
 
 

 
  

ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ 
USE INSTRUCTIONS 

 

 
EVAPORATIVE AIR COOLER   

ΜΟΝΤΕΛΟ/MODEL: PRAC-80688 

220V/50HZ - 270W 

 
Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες 

χρήσης πριν την χρήση της συσκευής και φυλάξτε τις για 
πιθανή μελλοντική χρήση. 

Please read all instructions carefully before using the 
product and keep it for possible future reference. 
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Η εταιρεία BUY WAY A.E. σας ευχαριστεί για την αγορά του νέου air 

cooler evaporator   . Οι οδηγίες χρήσης που κρατάτε στα 
χέρια σας θα σας βοηθήσουν να συναρμολογήσετε και να το θέσετε σε 
λειτουργία πιο εύκολα. Παρακαλούμε πριν τη χρήση της συσκευής 
διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες χρήσης και κρατήστε τες σε ασφαλές 
μέρος για μελλοντική χρήση. 
 

ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

Το air cooler είναι ένα προϊόν υψηλής τεχνολογίας και εξαιρετικά 
αξιόπιστο λόγω του ευρωπαϊκού σχεδιασμού του. 
Η αρχή λειτουργίας του είναι ότι η εξάτμιση του νερού καταναλώνει 
την περιβάλλουσα θερμότητα και προκαλεί την ψύξη της 
θερμοκρασίας. 
Όταν το νερό διανέμεται συνεχώς στην επιφάνεια του ψυκτικού 
μαξιλαριού, ο αέρας που αναρροφάται μέσω του μαξιλαριού, προκαλεί 
την εξάτμιση του νερού, καθιστώντας τον αέρα δροσερό και φρέσκο. 
Το νερό που κυκλοφορεί κατευθύνεται προς τη δεξαμενή, όπου 
αντλείται ξανά προς τα πάνω μέσω των μαξιλαριών ψύξης. Εάν 
χρησιμοποιείται τον σωλήνα (που παρέχεται στάνταρ), μια βαλβίδα 
πλωτήρα διατηρεί τη δεξαμενή συνεχώς γεμάτη. Εάν γεμίσετε  
χειροκίνητα το μεγάλο δοχείο χωρητικότητας 60 λίτρων τότε 
εξασφαλίζετε ώρες αδιάλειπτης λειτουργίας. Υπάρχει μια ψηφιακή 
ένδειξη στάθμης για να ελέγχετε γρήγορα την ποσότητα νερού που 
απομένει. 
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ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ 

Αυτό το air cooler χρησιμοποιείται σε πολλά σημεία εξαερισμού και 
ψύξης. Χρησιμοποιείται κυρίως στις ακόλουθες θέσεις: 
 
1. Γραφεία εταιρειών, καταστήματα, νοσοκομεία, σχολεία, εργαστήρια, 

κοιτώνες εργαζομένων, υπαίθρια καφέ, εστιατόρια, εγκαταστάσεις 
αναψυχής. 

2. Βιομηχανίες κλωστοϋφαντουργίας, μηχανημάτων, κεραμικών, 
εξευγενισμένων χημικών, μεταλλουργίας, σιδηρουργίας και 
δέρματος. 

3. Βιομηχανική επεξεργασία: Ηλεκτρονικά είδη, ένδυση & υποδήματα, 
πλαστικά, βιομηχανίες τροφίμων, συσκευασίας. 

4. Άλλοι: Εσωτερικά αθλητικά γήπεδα, φούρνοι, παιδικές χαρές, 
πλυντήρια, κουζίνες, λαχαναγορές, γυμναστήρια, υπόγειοι χώροι 
στάθμευσης, θερμοκήπια, χοιροτροφεία, κήποι, και η λίστα 
συνεχίζεται… 
 

 

 ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ 

 

Μοντέλο PRAC-80688 
Ροή αέρα  7500 M3/H 
Τάση / Συχνότητα  220-240V/50HZ 
Ισχύς  270 W 
Τύπος ανεμιστήρα Αξονικός 
Κατανάλωση νερού 4-6 L/H 
Δοχείο νερού  60 L 
Διαστάσεις (L*W*H)  890×500×1400 mm 
Βάρος 32kg 
Περιοχή κάλυψης 30-55 M2 
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ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ 

 

 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΥΠΕΝΘΥΜΙΣΕΙΣ 

Διαβάστε προσεκτικά το εγχειρίδιο πριν χρησιμοποιήσετε το air cooler. 

Α) Συνθήκες λειτουργίας: 

1- Θερμοκρασία περιβάλλοντος: 18℃ έως 45℃.                    
Θερμοκρασία νερού: < 45℃. 

2- Η παροχή ρεύματος δεν πρέπει να υπερβαίνει την απαιτούμενη τάση 
(+/-) 5%. 

3- Η παροχή αέρα πρέπει να είναι σε μεγάλο βαθμό απαλλαγμένη από 
σκόνη ή απαιτείται επιπλέον καθαρισμός. 

Β) Προστατέψτε το καλώδιο τροφοδοσίας από την κυκλοφορία 
οχημάτων ή πεζών. Η σύνδεση σε λανθασμένη ηλεκτρική τάση ή η 
εσφαλμένη εγκατάσταση θα προκαλέσει κίνδυνο ηλεκτροπληξίας. 

Γ) Εάν το προϊόν παρουσιάσει δυσλειτουργία κατά την εκκίνηση, 
αποσυνδέστε αμέσως το ηλεκτρικό ρεύμα και απευθυνθείτε στον 
αντιπρόσωπο για σέρβις. 
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Δ) Άλλες συμβουλές: 

1- Κρατήστε τις πόρτες και τα παράθυρα ανοιχτά για να επιτρέπεται η 
είσοδος φρέσκου αέρα και η έξοδος του επεξεργασμένου αέρα, όταν 
λειτουργεί το air cooler. 

2- Το κόκκινο φως που αναβοσβήνει στον πίνακα ελέγχου σημαίνει ότι 
η στάθμη του νερού στη δεξαμενή είναι χαμηλή. 

3- Ξεπλύνετε τη δεξαμενή με φρέσκο νερό και καθαρίστε την πριν τη 
χρήση μετά από μια περίοδο που το air cooler δεν ήταν σε 
λειτουργία. 

4- Προσέχετε όταν μετακινείτε το air cooler, ειδικά όταν είναι γεμάτο 
νερό. Αν σπρώξετε πολύ δυνατά, η συσκευή θα ανατραπεί, γεγονός 
που μπορεί να προκαλέσει τραυματισμό και να καταστρέψει τη 
συσκευή. 

5- Για να αποτρέψετε τη συσσώρευση φυκιών και άλλων βιολογικών 
οργανισμών στη δεξαμενή, προσθέτετε τακτικά ταμπλέτες 
χλωρίου/βρωμίου σύμφωνα με τη σύσταση του κατασκευαστή των 
ταμπλετών για τα δοχεία ψύξης με εξάτμιση. 
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ΔΟΜΗ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ 
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ΟΔΗΓΙΕΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ 
 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 

 

1. Όλες οι ηλεκτρικές επισκευές πρέπει να εκτελούνται μόνο από 
κατάλληλα καταρτισμένο ηλεκτρολόγο, αφού αποσυνδεθεί όλη η 
παροχή ρεύματος. 

2. Αυτό το air cooler δεν προορίζεται για χρήση από παιδιά ή άτομα με 
μειωμένες σωματικές, αισθητηριακές ή διανοητικές ικανότητες ή 
έλλειψη εμπειρίας και γνώσης. 

3. Τα παιδιά πρέπει να επιβλέπονται για να διασφαλίζεται ότι δεν 
παίζουν με τη συσκευή. 

4. Σύνδεση τύπου "Y", Μην επιτρέπετε σε χρήστες ή μη επαγγελματικό 
προσωπικό να επισκευάζουν την προστατευτική μέθοδο σύνδεσης 
της συσκευής 
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Οδηγίες 
πληκτρολογίου Σχόλια 

ON/OFF Ενεργοποίηση / Απενεργοποίηση 

COOL 

Ενεργοποίηση της λειτουργίας ψύξης. Σημειώστε ότι 
υπάρχει καθυστέρηση ενός λεπτού πριν ξεκινήσει ο 
ανεμιστήρας ενώ τα ψυκτικά μαξιλάρια υγραίνονται. 
 

BLAST 

Όταν πατήσετε ξανά το COOL, η λειτουργία εξάτμισης 
νερού απενεργοποιείται και λειτουργεί μόνο ο 
ανεμιστήρας. 
 

SPEED 
Πατώντας SPEED θα επιλέξετε χαμηλή, μεσαία ή 
υψηλή ταχύτητα ανεμιστήρα. 
 

SWING 
Το πλήκτρο αυτό ενεργοποιεί/απενεργοποιεί τη 
λειτουργία ταλάντευσης. 
 

TIMER 
Delayed start 

Η ρύθμιση του χρονοδιακόπτη μπορεί να 
χρησιμοποιηθεί για την εκκίνηση του air cooler μετά 
από συγκεκριμένο αριθμό ωρών. Όταν είναι αναμμένη 
μόνο η πράσινη λυχνία POWER, πατήστε TIMER μέχρι 
να εμφανιστεί ο αριθμός των ωρών (1-24). 
 

TIMER 
Automatic stop 

Όταν το air cooler είναι ήδη σε λειτουργία, πατήστε το 
TIMER για να ρυθμίσετε τον αριθμό των ωρών (1-24), 
έως ότου η συσκευή θα απενεργοποιηθεί αυτόματα. 
 

WATER SUPPLY 

Χρησιμοποιείτε μόνο καθαρό, φρέσκο νερό. 
Ρίξτε νερό στην είσοδο νερού στη δεξιά πλευρά της 
συσκευής (μέγιστο 60 λίτρα). Εναλλακτικά, συνδέστε 
έναν εύκαμπτο σωλήνα στην είσοδο νερού στην 
αριστερή πλευρά για αυτόματη πλήρωση. Σημειώστε 
ότι συνιστάται μια βαλβίδα μείωσης πίεσης για παροχή 
νερού υψηλής πίεσης. 
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ΠΙΝΑΚΑΣ ΕΛΕΓΧΟΥ / ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟ 

 

 

 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗΣ 

Για καλύτερα αποτελέσματα και μακροχρόνια λειτουργία, η τακτική 
συντήρηση είναι απαραίτητη. 

Για να διασφαλίσετε ότι το air cooler παρέχει φρέσκο και καθαρό αέρα, 
αλλάζετε τακτικά το νερό όταν είναι βρώμικο και καθαρίζετε τόσο το 
φίλτρο σκόνης όσο και το μαξιλάρι ψύξης. 

1) Αφαιρέστε το μαξιλάρι φίλτρου ξεβιδώνοντας τις 4 βίδες στο πίσω 
μέρος του ψυγείου, στη συνέχεια ανασηκώστε το μαξιλαράκι και 
τραβήξτε προς τα έξω στο κάτω μέρος για να απελευθερωθεί. Για 
να αντικαταστήσετε το μαξιλαράκι, σύρετε προς τα πάνω στην 
υποδοχή, κάτω από το πάνω μέρος του ψυγείου, σπρώξτε προς τα 
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μέσα στο κάτω μέρος και αφήστε το να πέσει στην κάτω υποδοχή. 

2) Καθαρίστε το μαξιλάρι από την εσωτερική προς την εξωτερική 
πλευρά (η εσωτερική πλευρά είναι προς τον κινητήρα). Μην 
χρησιμοποιείτε ποτέ υγρό απορρυπαντικό. Μην χρησιμοποιείτε ποτέ 
νερό υπό πίεση, καθώς μπορεί να προκαλέσει ζημιά στο μαξιλάρι. 

3) Ξεβιδώστε το καπάκι αποστράγγισης για να βγεί το βρώμικο νερό 
και μετά καθαρίστε καλά τη δεξαμενή νερού με ένα μαλακό πανί. 
Ξεπλύνετε τη βρωμιά στον αισθητήρα νερού, την αντλία νερού και 
τη βαλβίδα πλωτήρα. Ξεπλύνετε καλά. 

4) Χρησιμοποιήστε απαλό σαπούνι και μαλακό καθαρό πανί όταν 
καθαρίζετε το περίβλημα του air cooler. Μη χρησιμοποιείτε 
καυστικό χημικό απορρυπαντικό που μπορεί να προκαλέσει ζημιά 
στην επιφάνεια της συσκευής. 

5) Για να αποτρέψετε τη συσσώρευση φυκιών και βιολογικών 
οργανισμών στη δεξαμενή, προσθέτετε τακτικά ταμπλέτες 
χλωρίου/βρωμίου σύμφωνα με τη σύσταση του κατασκευαστή των 
ταμπλετών για τα δοχεία ψύξης με εξάτμιση. 

 

 

ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ 

 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Η παρακάτω αντιμετώπιση προβλημάτων είναι μόνο για 
λόγους αναφοράς. Εάν χρειάζεστε οποιαδήποτε τεχνική βοήθεια, 
επικοινωνήστε με τον διανομέα σας για σέρβις/επισκευή. 
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ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΑ ΠΙΘΑΝΗ ΑΙΤΙΑ ΛΥΣΗ 

-Η οθόνη 
λειτουργίας 
παραμένει 
σκοτεινή 

 
-Δεν υπάρχει ισχύς 
-Βλάβη της κύριας 
πλακέτας ελέγχου 
-Η ασφάλεια έχει 
καεί 
-Βλάβη του πίνακα 
 

-Ελέγξτε ότι η μονάδα 
είναι συνδεδεμένη 
-Αλλαγή πίνακα ελέγχου 
-Αλλάξτε ασφάλεια 
-Αλλαγή πίνακα 

-Η οθόνη είναι 
κανονική αλλά 
χωρίς ροή αέρα ή 
η ταχύτητα του 
αέρα είναι πολύ 
χαμηλή 

-Ο ανεμιστήρας έχει 
μπλοκαριστεί 
-Το μαξιλάρι ψύξης ή 
το φίλτρο σκόνης 
είναι φραγμένο 
-Ο ανεμιστήρας είναι 
παραμορφωμένος 
-Βλάβη κύριας 
πλακέτας ελέγχου 

 
-Ελέγξτε για να 
βεβαιωθείτε ότι τίποτα 
δεν εμποδίζει την 
ελεύθερη περιστροφή του 
ανεμιστήρα 
-Καθαρίστε το μαξιλάρι 
ψύξης και το φίλτρο 
σκόνης 
-Αλλάξτε τον ανεμιστήρα 
-Αλλάξτε την κύρια 
πλακέτα ελέγχου 
 

 
-Ο κινητήρας δεν 
ανταποκρίνεται 
στον πίνακα 
ελέγχου 

-Βλάβη της κύριας 
πλακέτας ελέγχου 

-Αποτυχία πίνακα 
ελέγχου 

-Αλλάξτε την κύρια 
πλακέτα ελέγχου 

-Αλλαγή πίνακα ελέγχου 

-Διαρροή νερού 
από τη βαλβίδα 
αποστράγγισης 

-Η βαλβίδα 
αποστράγγισης είναι 
χαλαρή 

-Βρωμιά στη βαλβίδα 

 
-Σφίξτε το παξιμάδι της 
βαλβίδας αποστράγγισης 
-Καθαρίστε τη βαλβίδα 
αποστράγγισης 
 

-Δεν λειτουργεί η 
λειτουργία του 
διαχυτήρα αέρα 
/ ταλάντευσης 

-Ο σύγχρονος 
κινητήρας έχει καεί 

-Ο στροφαλοφόρος 
είναι σπασμένος 

-Αλλαγή σύγχρονου 
κινητήρα 

-Αλλαγή στροφαλοφόρου 
άξονα 

-Σταγόνες νερού 
εκτοξεύονται 
από τον διαχυτή 
αέρα 

-Ο σωλήνας νερού 
έχει χαλαρώσει 

-Ελέγξτε το σωλήνα 
νερού στο επάνω μέρος 
του μαξιλαριού φίλτρου 
και επανατοποθετήστε ή 
σφίξτε εάν χρειάζεται 
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Το προϊόν αυτό είναι κατασκευασμένο σε πλήρη συμμόρφωση 
με τις ισχύουσες οδηγίες της Ευρωπαϊκής Ένωσης που διέπουν 
ηλεκτρικές συσκευές αυτού του τύπου. 

 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Οδηγίες για τη σωστή απόρριψη του προϊόντος 
σύμφωνα με την Ευρωπαϊκή Οδηγία 2002/96/ΕΚ 
Εάν κάποια μέρα διαπιστώσετε ότι η συσκευή σας χρειάζεται 
αντικατάσταση ή δεν σας χρησιμεύει πλέον, σκεφτείτε την 
προστασία του περιβάλλοντος: 
1) Μην πετάξετε την συσκευή σας μαζί με τα υπόλοιπα αστικά 

απόβλητα (αυτή είναι και η σημασία του αναγραφόμενου 
συμβόλου ανακύκλωσης). 

2) Απευθυνθείτε στην Δημοτική Αρχή σας για να σας υποδείξει 
τα σημεία διάθεσης της συσκευής σας για ανακύκλωση. 

3) Διαθέτοντας την άχρηστη πλέον συσκευή σας στα σωστά 
σημεία ανακύκλωσης βοηθάτε στην προστασία του 
περιβάλλοντος καθώς και στην εκμετάλλευση εκ νέου των 
υλικών της συσκευής σας. 

4) Οι ηλεκτρικές συσκευές λόγω των υλικών κατασκευής τους 
εάν δεν διατεθούν σωστά μπορεί να έχουν άσχημες 
επιπτώσεις στο περιβάλλον και κατ’ επέκταση στην υγεία 
μας. 

 
 
 
 
 
 
                                                                Με την εγγύηση της:  

BUY WAY Α.Ε. 
Λεωφόρος Τυρταίου,  
31ο χλμ Αθηνών-Λαμίας,  
19014 Αφίδνες, Ελλάδα  
Τηλ.: +30 210-2464214 
www.buyway.gr 
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INTRODUCTION                                                       

 
The cooler is a high-tech product, showing simplicity and outstanding 
reliability, due to its European design origin. 

Its working principle is that water evaporation uses up the surrounding 
heat and causes the temperature to cool down. 

When water is continuously distributed onto the cooling pad surface, 
the air being drawn through the pad causes the water to evaporate, 
making the air cool and fresh. The circulating water moves down to 
the reservoir, where it is again pumped up through the cooling pads. 
If the hose option is being used (supplied as standard), a float valve 
keeps the reservoir full continuously. If filled manually, the big 60 Litre 
capacity reservoir ensures hours of uninterrupted operation. There is 
a digital level indicator to quickly check the amount of water 
remaining. 

 

APPLICATIONS                                                 

This cooler is currently being used in many different industries and 
applications in many countries. 

Company offices, shops, hospitals, schools, workshops, workers 
dormitories, outdoor teahouse/coffee bars, restaurants, recreation 
facilities. 

Manufacturing:  

Textile, machinery, ceramic, refined chemical industries, metallurgy, 
hardware and leather industries. 

Industrial processing:  

Electronics, clothes & shoe making, plastics, food industries, 
packaging. 

Others:  
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Indoor sports courts, bakeries, playgrounds, laundries, kitchens, 
vegetable markets, gymnasiums, underground parking lots, 
greenhouses, chicken and pig farms, gardens, the list goes on… 

TECHNICAL SPECIFICATION  

 

TECHNICAL FEATURE  

 

PARAMETER/MODEL PRAC-80688 
Max Airflow  7500 M3/H 
Power supply/Frequency  220-240V/50HZ 
Power Consumption  270 W 
Fan Style Axial 
Water Consumption  4-6 L/H 
Water Capacity  60 L 
Dimension (L*W*H)  890×500×1400 mm 
Weight 32kg 
Effective Cooling Area  30-55 M2 
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IMPORTANT REMINDERS                                

 
Please read the manual carefully before operating the cooler. 
 
A) Operating conditions: 
1- Temperature: 18℃ to 45℃; Water Temperature: < 45℃. 
2- Power supply must not exceed the required voltage (+/-) 5%. 
3- Air supply must be largely free of dust or extra cleaning is required. 
B) Protect the power cable from vehicle or foot traffic. Connection to 
incorrect electric voltage, or faulty installation, will cause danger of 
electric shock. 
C) If the product malfunctions at startup, please disconnect from 
electric power immediately and refer to dealer for service. 
 
D) Other tips for cooler use: 
1- Keep doors and windows open to allow fresh air to enter, and 

treated air to exit, when cooler is operating. 
2- Flashing red light on the control panel means water level in reservoir 

is low. 
3- Rinse the reservoir with fresh water and clean prior to use after a 

period where the cooler has not been in operation. 
4- Take care when moving the cooler, especially when it is full of 

water. Pushing too hard will cause the cooler to overbalance and 
tip over, which may cause injury and will damage the cooler. 

5- To prevent buildup of algae and other biological organisms in the 
reservoir, regularly add chlorine/bromine tablets as per tablet 
manufacturer recommendation for evaporative cooler reservoirs. 
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KEY COMPONENTS 
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OPERATION INSTRUCTION                                

WARNING 
 
1. All electrical repairs must only be carried out by a 
suitably qualified electrician, after all power is 
disconnected. 

2. This cooler is not intended for use by children or persons with 
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge. 

3. Children should be supervised to ensure that they do not play with 
the appliance. 
4. “Y” type connection, Do not allow users or non professional 
personnel to repair apparatus protective connecting method 
Keypad 
Instruction Comment 

ON/OFF This turns the cooler on or off.  

COOL 
This activates the cooling function. Note that there is a 
delay of one minute before the fan starts while the 
cooling pads wet up. 

BLAST When COOL is pressed again, the water evaporation 
feature is turned off, with only the fan operating. 

SPEED Pressing SPEED will select low, medium or high fan 
speed. 

SWING This activates/deactivates swing function. 

TIMER 
Delayed start 

The timer setting can be used to start the cooler after 
a certain number of hours delay. When only the green 
POWER light is on, press TIMER until the number of 
hours delay (1-24) is shown.  

TIMER 
Automatic 
stop 

When the cooler is already going, press timer to set the 
number of hours (1-24) until the machine will 
automatically switch off. 

WATER 
SUPPLY 

Use only clean, fresh water. 
Pour water into the water inlet on the right hand side 
of the unit (max 60L). Alternatively, attach a hose to 
the water inlet on the left side for automatic filling. Note 
a pressure reducing valve is recommended for high 
pressure water supplies. 
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CONTROL PANEL 

 

REMOTE CONTROLLER 
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MAINTENANCE                                         

 
For best results and long term operation, regular maintenance is 
essential. 
 
To ensure the cooler delivers fresh and clean air, regularly 
change the water when dirty, and clean both the dust filter and 
the cooling pad. 
 
1) Remove the filter pad by unscrewing the 4 screws on the rear of 

the cooler, then lift the pad and pull out at the bottom to release. 
To replace the pad, slide up into the slot under the top of the 
cooler, push in at the bottom and allow to drop into the lower slot. 

2)  Clean the pad from the inner-side to out-side of pad (inner side is 
towards motor). Never use any liquid detergent. Never use 
pressurized water, as it may cause damage to the pad. 

3) Unscrew the drainage lid to let dirty water flow out, then clean the 
water tank thoroughly with a soft cloth. Wash off dirt on the water 
sensor, water pump and the float valve. Rinse thoroughly. 

4)  Use mild soap and soft clean cloth when cleaning the cooler casing. 
Do not use any caustic chemical detergent that may cause damage 
to the surface of the cooler.                      

5） To prevent buildup of algae and biological organisms in the 
reservoir, regularly add chlorine/bromine tablets as per tablet 
manufacturer recommendation for evaporative cooler reservoirs. 
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TROUBLESHOOTING                                    

 
Malfunction Reason Remedy/Solution 

-Operating 
screen stays 
dark 

-No power 
-Main control 
board failure 

-Fuse is blown 
-Panel failure 

-Check unit is plugged in 
-Change control board 
-Change fuse 
-Change panel 

-Display is 
normal but 
without air flow 
or the air 
speed is too 
low 

-The fan is 
jammed 
-Cooling pad or 
dust filter is 
blocked 

-Fan is distorted 
-Main control 
board failure 

-Check to ensure there 
is nothing preventing 
free rotation of the fan 

-Clean the cooling pad 
and dust filter 

-Change the fan 
-Change the main 
control board 

-Motor does 
not respond to 
control panel 

-Main control 
board failure 

-Panel failure 

-Change the main 
control board 

-Change panel 

-Water leaking 
from drain 
valve  

-Drain valve is 
loose 

-Dirt in valve 

-Tighten drain valve nut 
-Clean drain valve  

-Air diffuser / 
swing function 
not working 

-Synchronous 
motor is burnt 
out 

-Crankshaft is 
broken  

 

-Change synchronous 
motor  

-Change crankshaft  
 

-Water drops 
splash out of 
the air diffuser 

-Water pipe has 
come loose 

-Check water pipe to top 
of filter pad and reattach 
or tighten as necessary 

 
NOTE: This troubleshooting is for reference purposes only. If any 
technical assistance is needed, please contact your distributor for 
service/repair  
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This product is in strict conformity with all the valid 
directives of European Union applying on this type of 
electrical appliances. 
 
 
Instructions for the correct disposal of the unit 
according to European directive 2002/96/EU 
Should you find one day that your appliance needs to be 
replaced or if it is of no further use to you, think of the 
protection of the environment: 
1) Do not dispose your appliance along with the rest of 

the public waste (this is also the meaning of the shown 
recycling sign). 

2) Contact your Public Authorities and they will instruct 
you of the recycling centers to which your appliances 
must be disposed. 

3) Correct disposal of your appliance helps the protection 
of the environment as well as the recycling of the 
appliance components. 

4) The electrical appliances due to their construction 
materials, if not correctly disposed, may lead to 
environmental and furthermore health hazards. 

  

 
 
 
 
 
                                                               With the warranty of:  

BUY WAY S.A. 
Tyrtaiou Avenue,  
31rst km Athinon-Lamias,  
19014 Afidnes, Greece 
Tel.: +30 210-2464214 
www.buyway.gr 

 
 


